BEKOSZONTO

1946 Gszén, a f6iskola befejezése utan kertltem magyar szakos tanar-
ként Zentdra, ebbe a Tisza menti kisvarosba.

Mar a kezdet kezdetén megfogott a varos sajatos hangulata, otthonos
légkore, a foldmiiveld lakossag hagyomaénytisztelete, izes és képgazdag
beszéde. El6bbi tanitéi miikddésem helyén: Topolyan is volt tradicié, de
ugy talaltam, hogy a zentai mésabb: mélyebb is, soksziniibb is amannal.
Jellemzd: itt Zentdn az irodalmi érakon sohasem kellett kizardlag a tan-
koényv szemelvényanyagéra hivatkoznom, valahdnyszor a népdalrél, nép-
balladardl vagy a népmonddrdl tanultunk. Didkjaim maguk is sok nép-
koltési terméket ismertek és idéztek, olyat, amely itt a Tisza mentén,
sztikebb patridjukban termett. Csalddlatogatdsaim soran el-elbeszélget-
tem az unokékra feliigyelé nagyszilékkel is, akik gyerekeikrdl szélva
ilyen szemléletes és taldlé hasonlatokat vegyitettek tarsalgdsunkba:

— Latom én, hogy nem tanul, csak kinlédik itt, mint a kdpuszta hus
né’kd;

— Olyan szép volt a ldnyom, mikor férhd ment, mint a lefestett Sztiz
Maria;

—... tudja, olyan hazudés; takarnd, ami rosszat tett, mint macska a
piszkat;

— Olyan hosszi man ez a gyerek, mint a nap kinyér né’kii!

Jegyezgetni kezdtem ezeket a taldlé népi szélashasonlatokat. Késébb,
tanitvanyaimmal Osszegytijtottiik a zentai és a Zenta kornyéki népi ja-
tékokat, kiolvasékat, gyermekesifolékat!... Lejegyeztem egy-két bo-
szorkdny- és kisértetmondat, kincsmondat, szamos lakodalmi tanc-
kurjant6t... igy, apranként — f6leg csak az anyanyelvi 6rik szinesftése
céljabol — kezdtem tallézgatni a néphagyomany kiterjedt mezején.

Az itteni babonds hiedelmek utdn kutatva taldltam rad a népi anek-
dotéakra is.

Az alvégi mestergerendds parasztszobdkban pipat szortyogtatd és
kummogaté oreg adatkozléim gyakran széttek beszélgetésiikbe érdekes
torténeteket régen élt nagygazddkrol, polgarokrél, hajdanvolt cselédek-

! Zenta kérnyéki népi gyermekjatékok — A Kozségi Kozmiivelddési Kozosség
Kozlonye, Zenta, 1967
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r6l, 6reg részes munkasokrél. Humorral, olykor vaskossédggal fliszerezett
meséikben megesett vagyme geshetett térténetek kerekedtek csattanés
esetekké, s hallgatva ezeket a viddm histéridkat — kés6bb pedig mér tu-
datosan kutatva és nyomozva utdanuk — érlel6dott bennem a feladat: 6ssze
kellene gytjteni a Tisza menti néphumor e sajatos megnyilatkozésait.

Zentai dthelyezésem mellett még egy szerencsés korilmény jatszott
koézre abban, hogy anekdotagyijtévé legyek.

Apésom, néhai Pésa Janos kanizsai dardlés az egykor élt népi mesélék
kései tipusahoz tartozott. ,Kéddencids” embernek mondotték régen az
ilyet. Soha ki nem fogyott a jéizl torténetekbdl, minden élethelyzetre
volt egy-egy jellemz6 példazata, odavigé csattandja. Hallgatva vasar-
napi hazaldtogatasaink alkalméval a k6z0s csalddi étkezéseknél elregélt
dertis torténeteit (amelyek éppen tigy hozzatartoztak az tinnepi ebédhez,
mint a felszolgdlt gylmoles vagy édesség), er8s6doétt meg bennem a
sz&ndék, hogy ha mar redm testdlta ezeket az izes torténeteket, kar volna
veszendébe hagyni a népi humornak e jellemzé példéit.

gy lettem — anélkiil, hogy a néprajzi diszciplindban kilénssebb elé-
ismeretet vagy jartassdgot szereztem volna — a régi élet dertis emlékei
utdn kutaté mikedvels gydjtové.

A TISZA MENTE ANEKDOTAIROL

Kozel harminc éve gyljtogetem mar Zentédn és kornyékén (Ada, Mo-
hol, Péterréve, Kanizsa, Martonos, Adorjan, Oromhegyes, Tornyos, Kevi,
Bogaras, Felséhegy, Kispiac, Cséka, Jdzova, Szentmiklés) ezeket a —
talan nem is szigorian vett — anekdotdkat. Ugyanis a mifaji meghatdrozas
szerint az anekdota személyhez kotott révid, vidam torténet. Nem f6ltét-
leniil hiteles, de a vége mindig csattanés. (Vagy ahogyan ezt népi meg-
fogalmazasban egyik anekdotaalanyom, az 6reg Kalmar Ferenc bécsi
mondotta:

— Nem baj, ha nem igaz is, de szépen ki van taldlva! Fé, hogy durranik
a vége!)

Az altalam lejegyzett népi anekdotdk viszont nem minden esetben ro-
vid, egyetlen epizéda torténetek. Akad kozottik terjengGsebb és Ossze-
tettebb is, mint a hagyomdnyos értelemben vett anekdota, azonkivil
csattané sem Ul mindegyiknek a végén. Inkdbb talan ,,viddam histéridk”
vagy ,,derts torténetek” elnevezés fejezné ki szabatosabban a népi humor
Tisza menti valfajanak lényegét, ha egydltaldn fontos a megnevezés ...
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Targykoriik egyébként mindenben megegyezik az anekdotaéval. Legtobb-
szor egy-egy falu, kozség, embercsoport életének dertis mozzanatait vagy
visszdssagait adjék el8: a raszedést, a masik csuffé vagy bolondda tételét,
a zsugorisigot, a mérhetetlen gazdaglgot, szerezni vigyast, a kisember meg-
felelni tuddsat, talpraesett helytalldsat vagy éppen egytigytségét... Mikor
hogy! Szerepléi kozott megtalaljuk a kiskanészt, bérest, napszdmost, nagy-
gazdét, kisparasztot, a juhdszt, papot, kantort, kereskedét, iparost, tigyvé-
det, orvost, polgart, tisztvisel6t, findncot, katonat, a megesett lanyt, kol-
dust... Réviden: a hagyomanyos anekdoték jellemzé alakjait, de nem mint
tipusokat, hanem €16, megnevezett személyként. (Akad persze olyan anek-
dota is, amelyben a torténet szinhelye jeléletlen, vagy amelynek hése csupdn
a kezdébetiivel szerepel. Mivel soha és sehol sem a bént4s vagy a kegyelet-
sértés volt a célom, hanem mindig a régi néphumor mentésének szandéka
vezetett, ezért az érintett falura vagy csalddra valé tekintettel olykor csak a
kezdébetlit alkalmaztam, vagy még azt sem, ha az adott torténet nem csupén
egy helységre vagy személyre volt jellemzd.)

AZ ANEKDOTAK HITELESSEGEROL

Ismert tény, hogy az anekdota vandortermék, nemzetkézi mikromuifaj.
Egy-egy j6 csattanéra épilt histéridbdl hamar valik orszigjard torténet, s6t
a politikai hatarokon tillépve az anekdota gyokeret ereszthet idegen talaj-
ban is. Gydrgy Lajos irja és bizonyitja kényvében?, hogy a mai anekdotdk
tetemes része nem mads, mint régi, nagy multd anekdotak tjra varidlésa,
helyi szinekkel gazdagodott 4tkoltése. Eppen ezért merészség volna olyasmit
allitanom, hogy ennek a kétetnek minden torténete egytél egyig hiteles Ti-
sza menti anekdota. Bar kényvem szemelvényanyaganak valogatdsa kozben
kihagytam azokat a torténeteket, amelyeken érz6dott az idegen iz, vagy
amelyekben méshonnan olvasott csattanékra véltem rdismerni, akad mégis
olyan histéria e gytijteményben, amelyrdl — tajnyelvi sajatsag ide, foldrajzi
utaldsok oda — a szakember kénnyen megallapithatja majd, hogy valame-
lyik vandoranekdotdnak helyi szinekkel keveredett viltozata csupan.

Egy bizonyos: kozl6im minden esetben ,hiteles” térténetként mesél-
ték el ezeket az epizédokat, melyeknek hése valamelyik apai vagy anyai
nagysztlé, kozelebbi rokon, a csaldd régi ismerdse vagy éppenséggel ma-
ga az anekdota elmondéja volt.

% Gyorgy Lajos: Vilagjar6 anekdotédk, Bp., 1938
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Ha nem mindsithetGek is kizdrélag Tisza mentieknek az itt kozreadott
anekdotdk, legyen szabad mégis felhivnom a figyelmet két megktilonboz-
tetd sajatossdgra:

— Szembeting az e tdjon Osszegytijtétt anekdotaknak a bdsége. Fél-
ezernél is tobb az dltalam lejegyzett derts epizédok szdma, s ezek koziil —
a vandormotivumok mellett! — akad Tisza mentinek mingsilé térténet is
béven.

— Masik jellemz6 sajdtossdg, hogy e torténetek java részét a paraszti
életméd, a cseléd- és részessors teremtette, és hogy legtébbjik a béres- és
gazdaviszonyt vagy a nagygazdaréteg fukarsdgat, szerzési vagyat példaz-
za. Ezekben a paraszttorténetekben a lenézett béresek, részes araték
szolgéltatnak maguknak igazsagot: piritanak ra, allitjdk falhoz, teszik
nevetségessé az Sket megroviditeni akaré nagygazddkat. Leggyakoribb
fegyveriik a furfang, a leleményesség, s ezzel élni trral, gazdéval, findnc-
cal szemben mindig virtusszdmba megy.

Ennek az éles tarsadalmi ellentétnek gydkerei még a mult szdzad het-
venes éveiben lezajlott jarasosztdsig nyulnak vissza. Ekkor ugyanis a
Zenta varos birtokdban levs hatalmas legel6bdl 18 000 hold elsérendid
term6£6ld kertilt folosztdsra. Am ennek soran — csalds, megvesztegetés
révén — a zentai nagybirtokos réteg hatdsagi jévdhagyéssal semmizhette
ki a £61dhoéz jutni akaré nincstelen mezégazdasagi munkassagot. A jaras-
osztas kortili korteskedést és 6nz6 haszonlesést a kisemmizett szegénység
sohasem tudta megbocsatani a nagygazddknak. S habdr a valtozé tarsa-
dalmi és gazdasigi berendezés azéta mar jécskdn Gsszemosta az akkori
vagyonkiildnbségeket, az idgsebb alsévarosi kisparasztok tudatdban még
ma is él az egykori szégyenteljes hatdrrendezés emléke. ,Igazsdgosan,
mint jardsosztiaskor!”; ,No, az is fétette 4m a jarasoszté kalapot!” —
idézik guinyosan még most is a régi szélast, ha szévetkezeti vonalon vagy
tagositas alkalmdval megkarositva érzik magukat. S még a kozelmultban
is taldlkozott olyan hajlott idejii alvégi, aki — ha lakodalomban gy hozta
a hangulata — eldalolta a jardsosztasrél koltott egykori giinynétat:

Apdink birtanak nagy legelét,
Széazszor is folérte a most meglevét.
De Berci nagy ésszel kigondolta,
Hogy azt a szegény nép ne jussolja.

Kimondta a nagy szé6t, azt a merészt,
Abbél csak gazdagok vehetnek részt.
Mérnokok szeldelték fel a jarast,

Sokan kaptak ott egészen 4j szalldst.

14



Ne hagyj el, ne hagyj el, 6, irgalom,
Sok helytitt hibazott a cirkalom.
Tirajla, tirajla, tirajla lom...

Persze, nem kizarélag csak a tiinében 1évé Tisza menti parasztvildg
egykor élt jeleseit idézik és hozzdk emberkozelségbe az itt kozolt anek-
doték. Akadnak mas témakorbdl valé bohdkas torténetek is szép szdmban.

Id6ben a milt szdzad nyolcvanas éveiig megy vissza ez a gytijtés,
vagyis addig, ameddig a ma é16 dregek emlékezete visszarévedni képes.
Mert a.torténetek java részét humorral dldott és hagyomanydrzé dregek-
t6l sikeralt lejegyezgetnem. Gydjtémunkdmban sietnem kellett. Ugyanis
azért, mert az egykori népi anekdotdk utan kutatni ma mar mind nehe-
zebb villalkozds. Nemcsak azért, mert az egykori csendes népi humor
helyébe a harsany kozéleti, szex- és egyéb viccek 1éptek, hanem azért is,
mert apaddéban mar a régi szébeli koltészetnek ez a forrdasa. Az idések
sorra halnak, s minden nappal kevesebb és kevesebb lesz a multrél derd-
vel szélni tudé oregek szdma. Kidéléstlikkel kivész lassan az anekdotizé
hajlam is az emberekbdl, s ma mar izesen beszéls, kedélyes népi tipusra
mind ritkdbban lehet rabukkanni.

Szerencsémre, én még taldlkoztam egynéhannyal az idGsebbjei koziil,
kiknek humoros visszaemlékezései nyoman sok régi térténetet és jellem-
z6 histériat sikertilt megmentenem a feledéstél.

NEHANY MONDAT A GYUJTES MODJAROL...

Amikor az 6tvenes évek elején — heti 40-45 tanitasi 6ra és egyéb tarsa-
dalmi munka mellett — anekdotagytijtésre vallalkoztam, a régi hagyoma-
nyos tton indultam el: ceruzaval és flizettel a kezemben kutattam a for-
rédsaim, az adatkoézlék utdn. Kezdetben - kontir néprajzos médjara —
csak a nagyon csattands anekdotdkat jegyeztem le, a k6zl6 személy ada-
tai nélkul. J6val kés6bb, egy zentai néprajzi szeminariumon talaltkoztam
dr. Katona Imrével. Megmutatva neki az addig gytjtétt anyagot, az & ta-
nécsara kezdtem lejegyezni minden hallott torténetet, ideértve a vdndor-
anekdotdk helyi varidnsait is.

J6l tudom, hogy korszertibb és a mai tudomanyos kutatds kovetel-
ményeinek megfelel6bb a magnds gytjtés lett volna, de akkor még — az
otvenes évek kezdetén — magnetofonnak csak a hirét hallottam. Meg-
vasédrolni késébb sem &allt médomban, hiszen kéztudott, hogy a pedagé-
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giai iparban mindig gyengén feslett a dinar, s — szegény ember vizzel 6z —
megmaradtam, a legutébbi idéket kivéve, a hagyomanyos gytjtési méd
mellett. Ezt szoktam meg, idém se igen akadt a szalagrél vald lejegyzésre.

Hol gytjtottem? Mindentitt, ahol tigy gondoltam, taldlhaté még izes
szavi mesélé, és ahol méd, alkalom kindlkozott: alvégi paraszthdzakndl,
hajdani nagygazda-portédkon, falusi, kdzségi plébédnidn, birésigon, kér-
héizban, tandri szobdkban, érettségi taldlkozékon, kocsmakban, borbély-
és iparosmiuhelyekben, szovetkezeti otthonban, gyari tarsalgéban, pia-
con, alsé Tisza-parti bandédzgaté oregek kozott, lakodalmakban, vendég-
ségben, vonaton, autébuszban ... Tébb szdz embert vallattam meg anek-
dotatigyben: egykori kiskanaszt, volt kidregedett bérest, nagyidejd cselé-
deket, juhdszt, kisparasztot, volt nagygazdat, iparost, kereskedét, mun-
kést, tisztvisel6t, pedagdgust, tgyvédet, birét, mérnékét, orvost, pa-
tikust, kantort, egyhéazi méltésdgot, nyugdijast, vadészt, halaszt, galam-
baszt, vofélyt...

A megkérdezettek életkora jérészt hatvan év felett jart, de itt-ott
akadt néhany fiatalabb évjdratd is. Adatkozldim tilnyomorészt férfiak
voltak, de nem egy szépszavd néi anekdotazéval is dsszehozott a szerencse.

Az anekdotdkat minden esetben szébeli k6zlés alapjan jegyeztem le.
Igyekeztem hitelesen rogziteni a hallottakat, jegyzés kézben tobbszor is
elismételtetve mesélémmel a tdrténet egy-egy részletét. Ahol lehetett —
csendes szavu elbeszéld esetében —, ott szinte sz6rdl széra adtam vissza az
anekdota elbeszéléjének eléaddsmédjat, de ha ez darabos, vagy bantéan
pongyola volt, akkor a kifejezéseit, sz6hasznélatanak egyéni {zét és for-
dulatait prébdltam dtmenteni az anekdota szévegébe. Néha részletekben,
tobbektol kellett dsszeszedegetnem a torténetet, mert volt akiben csak a
csattané visszhangzott mar, méasokban meg toredékek éltek... Akadt
olyan mesélém, akinek parttalan, szertedgazé meséjébdl kellett kihdmoz-
nom és egységes egésszé formdlnom a széthullé anekdotikus histériat.
Iyenkor is azon igyekeztem, hogy az &atfogalmazas, pontosabban: a
tomorités a szdveg javat szolgdlja. Az olyan azonos, kézkeletli zentai
torténeteket, amelyeket kiillénboz6 iz1ést és kulttraju egyénektdl hallot-
tam, megkiséreltem egységes stilusba 6sszeftlizni és lejegyezni.

A szévegek bekezdésre vald tagoldsat magam végeztem, s az anekdotak
cimeit is a magam ,katf6jébsl” meritettem.

Tekintve hogy az anekdotik elmondésanal tartalmi hitelességre tore-
kedtem, ugyantigy nyelvi téren is hitelesnek kellett lennem — ez a magya-
razata annak, hogy helyenként a tajnyelven valé beszédet alkalmazom.
Mivel azonban ez a gydjtemény elsGsorban az olvasékdzénségnek szél,
ezért a szovegkiejtést csak mértékkel jeldltem, de a tajszékat, népi ki-
fejezésmoédokat, tovabba a szdldsokat és egyéb nyelvi fordulatokat meg-
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hagytam eredeti formajukban. Szeretnék ily médon fzelitét adni olva-
s6imnak a ma mar csak az id6s Tisza mentiek altal beszélt képgazdag népi
nyelvbél is (amely, mellékesen, szintén kotetet érdemelne!).

Konyvemet szeretettel adom kozre, ,,j6 lélekkel”, mint egykoron T6th
Béla a maga gyldjteményét. Ha nem késziilt is kizdrélagos néprajzi szan-
dékkal, ettédl fluiggetlenil kicsit néprajz is, mert egy vidék népi észjarasa-
nak tikre, s az itteni népnyelv szinességének is dokumentuma kivan len-
ni. Osszefoglal6 értékelést adni r6la nem az én feladatom. Ezt az olva-
sOkra, illetve a néprajzot értékre és kedvelSkre bizom. Az én egyediili
célom az volt, hogy a néphagyomény olyan teriiletét kutassam fel, amely-
lyel a gyijték eleddig (eltekintve néhany székelyfoldi gydjtéstsl) még
nemigen vagy csak mellékesen foglalkoztak. Szeretném hinni, hogy ez a
gyljtemény nem csupén eggyel tobb lesz a mar meglévé anekdotdskote-
tek sordban, hanem hoz magéaval , kiadatlan”, irasban meg nem jelent hi-
teles Tisza menti népi anekdotat is.

Bevezet6m végén hadd mondjak koszonetet adatkézléimnek és anek-
dotaforrasaimnak. Az 6 szives tdmogatdsuk nélkul ezt a hagyomény-
mentd véllalkozdst a magam erejébél véghezvinni aligha tudtam volna.
Adatszolgaltatasukért és a redm testdlt dertls térténetekért valameny-
nyitiknek hélas készonettel tartozom.

Zenta, 1982 szeptemberében
Téke Istvdn
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